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PARISH STAFF 
Clergy Secretary Juanita Rodriguez (117) 

Bookkeeper Mandy Yañez (154) 

Receptionist Rosa Lopez-Wicker (101) 

Music Director Ademar Chavana (114) 

Parish Custodian Zobeyda Melendez 
 

RELIGIOUS EDUCATION 
RE Phone 512.295.1163 

email:  reoffice@santacruzcc.org 

Director  Edward Blatz (138) 

Special Projects  Andrew Ramirez (129) 

Youth Ministry Pete Barbato (108) 

Receptionist Criss Jass  (158) 
 

SCHOOL CONTACT INFORMATION 
School Phone 512.312.2137 

School Website www.sccstx.org 

Principal Margaret McGettrick 

Secretary Leticia Gonzales 

 

Rev. David Leibham, Pastor 

Rev. Rito Davila, Parochial Vicar 
 

 

Deacons 

   Ben Garcia Rodolfo Gonzalez 

   John Kerrigan 

OFFICE HOURS 

HORARIO DE OFICINA 
 

Monday-Thursday: 8:00 a.m.-5:00 p.m. 

Friday: 8:00 a.m.—3:00 p.m. 

Office Closed Saturdays and Sundays 

La oficina se cierra los Sábados  y Domingos 

HOLY MASS 

SACRAMENT OF PENANCE 

Saturdays 4:00—5:00 p.m. or by appointment 

Sábados: 4:00—5:00 p.m. o por cita 

      Saturday/Sábado…………………………………….5:30 p.m.  Eng. 

      Sunday/Domingo…………………………………….8:30 a.m.  Esp. 

                 11:00 a.m.  Eng. 

                    5:00 p.m. Eng. 

       Monday (Lunes) - Thursday (Jueves)………...7:00 a.m. Eng. 

        Friday (Viernes)………………………………………8:00 a.m. Eng. 

Church open Monday—Thursday for prayer 

6:00 a.m—4:00 p.m. 

Friday—7:00a.m—3:00p.m. 
 

La Iglesia estara abierta de lunes a jueves para oración 

6:00 a.m — 4: 00 p.m. y Viernes 7:00a.m—3:00 p.m. 
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Sat 12/28 5:30PM   Eng Church †Art Kimbel 

SUNDAY 12/29 8:30AM Esp Iglesia  Todos Los Feligreses de Santa Cruz 

   11:00AM Eng Church †Juan Silva    

   5:00PM Eng Church †Brittany Maria Mikes  

Mon 12/30 7:00AM Eng Church †Victor & Beatrice Zeleski 

Tue 12/31 5:00PM Bilingual Church † 

Wed   1/01 8:00AM Esp Church †Teodoro & Martina Rodriguez 

              10:00AM Eng Church †David & Annie Mae Leibham 

Thu   1/02 7:00AM Eng Church †Jose A. Sandoval 

Fri   1/03 8:00AM Eng Church †Nobert Rodriguez 

Sat   1/04 8:00AM Eng Chapel   

     5:30PM   Eng Church  Bill Zelinski (Special Intention) 

SUN   1/05 8:30AM Esp Iglesia †Bonificio & Guadalupe Ramirez             

   11:00AM Eng Church†  Mary Jean Whitmore                

   5:00PM Eng Church†Jerry & Patricia Perez 

LA SAGRADA FAMILIA DE JESÚS, MARÍA Y JOSÉ 

PRAYER REQUESTS / PETICIONES DE ORACIÓN 
Please pray for the following parishioners who are ill at this time: 
Favor de orar por estos feligreses que se encuentran enfermos: 

Theresa Stockdale  & Bob Monroe 

 

Please pray for our parishioners who are serving in the military: 
Favor de orar por nuestros feligreses que están en el servicio militar: 

 

We continually update our list of parishioners serving in the military. Please call 

Juanita in the church office so that we can have an accurate list of active military 

personnel who are parishioners at Santa Cruz. Thank you.  

 

Capt.Thomas William Rielly, son of Thomas & Chongson Rielly 

SSG Joshua Wood, husband of Cynthia Wood, 

Veronica Hinojosa, daughter of John & Mary Hinojosa, 

Joshua Andrade, son of Jesse & Rose Andrade, 

Marco Antonio Montoya Castañeda, son of Jose & Maria Montoya,Angel Rivera, 

grandson of Sirio & Susie Cazares 

2ND COLLECTIONS/SEGUNDA COLECTA 

This Week…….Pro-Life Activities 

Next Week.…..Parish Debit Reduction 

 

NOV. 30-DEC. 1     ANGEL TREE DISPLAY             NARTHEX   ALL MASSES  

       

DEC. 7—8      RELIGIOUS ED   BAKE SALE            NARTHEX ALL MASSES  

 

DEC. 14—15  ALTAR SOCIETY  BAKE SALE                        NARTHEX   ALL MASSES 

  AGAPE  INFORMATION            NARTHEX  8:30 ONLY       

 

 DEC. 21—22  NO ACTIVITY        

 

DEC. 28—29  NO ACTIVITY        

Narthex December Schedule 

Parish Finances/Finanzas 

 

DUE TO EARLY SUBMISSION OF BULLETINS TO 

THE PUBLISHER THROUGH JANUARY 5 FIANCICAL 

INFORMATION WILL NOT BE AVAILABLE. 

PERPETUAL EUCHA-

RIST ADORATION 

Jesus is waiting 

for you at Our 

Lady of San Juan 

Chapel 24/7. 
 

Come for a short 

visit or make a 

weekly commit-

ment to sit be-

fore the Holy Eucharist for an hour.  

Sign in at the Kiosk to make your commit-

ment, or if you are not in the Chapel, go to 

https://adorationpro.org/cruztx from your 

cell phone or computer.   

Once you have made your Weekly Com-

mitment for your specific Holy Hour(s) 

(GOLD BOX - Filling in the contact infor-

mation) When you arrive for your Sched-

uled Holy Hour, you only have to Sign In. 

(BLUE BOX and check in at your initials 

and time) If you come to Chapel at a dif-

ferent time, other than your committed 

Holy Hour, you can sign in as a visitor. For 

information and questions please contact 

Jan Allen-Urban 512.576.5719. 

 

ADORACIÓN PER-

PETUA DE LA EU-

CARISTÍA 

 

Jesús te está 

esperando en la 

capilla de Nues-

tra Señora de 

San Juan 24/7. 

 

Venga para una breve visita o haga 

un compromiso semanal de sentarse 

ante la Sagrada Eucaristía durante 

una hora. 

Regístrese en Kiosk para comprome-

terse, o si no está en la Capilla, vaya 

a https://adorationpro.org/cruztx 

desde su teléfono celular o compu-

tadora. 

Una vez que haya realizado su Com-

promiso semanal para su (s) Hora (s) 

Santa (s) específica (CAJA DE ORO: 

completar la información de contac-

to) Cuando llegue para su Hora Santa 

programada, solo tiene que regis-

trarse. (CAJA AZUL y registro en sus 

iniciales y hora) Si viene a la Capilla a 

una hora diferente, aparte de su Hora 

Santa comprometida, puede regis-

trarse como visitante. 

Para obtener información y pregun-

tas, póngase en contacto con Jan 

Allen-Urban 512.576.5719. 

https://adorationpro.org/cruztx
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Estimados feligreses, 

 

Pronto comenzaremos un año nuevo. El 1 de 

enero señala el primer día de 2020 y el cierre 

de la temporada de vacaciones. 

 

La Iglesia asigna una devoción especial en 

cada mes del año. Enero está dedicado a la 

Santa Infancia. Estamos invitados a reflexion-

ar sobre la infancia y la infancia de Nuestro 

Señor. Esta devoción es especialmente útil 

porque resuena en la vida familiar. Jesús, que 

es Dios hecho hombre, se colocó bajo el 

cuidado de José y María en el pesebre de Be-

lén, el hogar temprano en Egipto y su infancia 

en Nazaret. 

 

El granate es la gema asociada con enero. Su 

color rojo oscuro evoca calidez y vida. La vir-

tud del próximo mes es la perseverancia. Esta 

es la virtud de la Sagrada Familia porque a 

través de todas sus dificultades, perseveraron. 

 

¡Oh, el más amado Jesús, quien con tus sublimes y hermo-

sas virtudes de humildad, obediencia, pobreza, modestia, 

caridad, paciencia y gentileza bendijo con paz y felicidad a la 

Sagrada Familia, en tu clemencia mira a nuestras familias! 

Míranos con amor y bondad, protégenos del peligro, 

ayúdanos en los momentos de necesidad y concédenos la 

gracia de la perseverancia. Oh María, dulce Madre, ponemos 

nuestras intenciones en tus manos sabiendo que tu Hijo 

divino escuchará tus oraciones. San José, ayúdanos con tu 

poderosa intercesión y ofrece, con las manos de María, 

nuestras oraciones a Jesús. Amén. 

 

¡Feliz año nuevo! 

 

Su pastor 

Padre David 

 

Dear Parishioners, 

 

Soon we will begin a New Year.  January 1 

signals both the first day of 2020 and the 

closing of the holiday season. 

 

The Church assigns a special devotion to 

each month of the year.  January is dedicat-

ed to the Holy Infancy.  We are invited to 

reflect upon the infancy and childhood of 

Our Lord.  This devotion is especially helpful 

because it resonates family life.  Jesus who 

is God made man, placed himself under the 

care of Joseph and Mary in the manger of 

Bethlehem, the early home in Egypt and his 

childhood in Nazareth. 

 

The garnet is the gem associated with Janu-

ary.  Its dark red color evokes warmth and 

life.  The virtue of the month to come is per-

severance.  This is the virtue of the Holy 

Family because throughout all of their diffi-

culties, they persevered.   

 

O most loving Jesus, who by your sublime and beautiful 

virtues of humility, obedience, poverty, modesty, charity, 

patience and gentleness blessed with peace and happi-

ness the Holy Family, in your clemency look upon our fami-

lies.  Look upon us in loving kindness, preserve us from 

danger, give us help in time of need, and grant us the 

grace of perseverance.  O Mary, most sweet Mother, we 

place our intentions in your hands knowing that your divine 

Son will hear your prayers.  Saint Joseph, assist us by your 

powerful mediation and offer, by the hands of Mary, our 

prayers to Jesus.  Amen. 

 

Happy New Year! 

 

Your Pastor, 

Father David. 

 December 28 & 29 2019/28 y  29  de diciembre 2019  FEAST OF THE HOLY FAMILY 

 

SANTA CRUZ CATHOLIC CHURCH 

BOOKSTORE/ARTICULOS RELIGIOSOS 

OPEN/ABIERTO SUNDAY/DOMINGO 9:30A.M.—12:30P.M. 

SOLEMNITY OF MARY, HOLY MOTHER OF GOD 

(MARIA MADRE de DIOS) 

 

NEW YEAR’S DAY MASS SCHEDULE/ 

HORARIO DE MISAS PARA EL AÑO NUEVO 

 

Monday (lunes), Vigil Mass December 31st 

5:00pm bilingual (Misa de Vigilia bilingüe) 

 

Tuesday (martes) January 1st 

8:00am  español 

10:00am English/Iñgles 

 

THE OFFICE WILL BE CLOSED DECEMBER 31 THROUGH JANUARY 2 

LA OFICINA ESTARÁ CERRADA EL 31 DE DICIEMBRE HASTA 

2 DE ENERO 

 

MESSAGE FOR PARENTS  

AND GUARDIANS OF YOUNG  

CHILDREN FROM THE DIOCESE 

OF AUSTIN 
 

As we continue to cultivate 

an awareness of care and 

protection for your children 

in the Church, please ac-

company them when they 

step out of Mass to use the 

restroom or get a drink of 

water. Your important minis-

try as parents helps our 

priests and parishioners in 

their ministry of supporting 

the families of our parishes. 

 

MENSAJE PARA PADRES Y TU-

TORES DE NIÑOS PEQUEÑOS  

DE LA DIÓCESIS DE AUSTIN 

 

A medida que continuamos 

cultivando una conciencia 

de cuidado y protección 

para sus hijos en la Iglesia, 

acompañenlos cuando 

salgan de la misa para ir al 

baño o tomar agua. Su 

importante ministerio co-

mo padres ayuda a nues-

tros sacerdotes y feligreses 

en su ministerio de apoyar 

a las familias de nuestras 

parroquias. 
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CLERICAL ENDOWMENT FUND MASS CARDS may be purchased in the 

church office. The CEF was established by the Austin Diocesan 

Council of Catholic Women to raise money for the education of 

diocesan seminarians. Masses and prayers are offered for the 

person enrolled and also for those enrolling. Suggested dona-

tions for these cards are $2.00 and $5.00 for one year enroll-

ment. Also available are perpetual enrollments: for an individu-

al $25.00, for a family $50.00 for an organization $100.  

LAS TARJETAS DE MISA DEL FONDO DE DOTACIÓN DE CLÉRIGOS están en 

venta en la oficina de la iglesia. El CEF fue establecido por el 

Consejo Diocesano de Mujeres Católicas de Austin para recau-

dar fondos para la educación de los seminaristas diocesanos. 

Se ofrecen misas y oraciones para la persona inscrita y tam-

bién para los inscritos. Las donaciones sugeridas para estas 

tarjetas son $ 2.00 y $ 5.00 por un año de inscripción. Tam-

bién están disponibles las inscripciones perpetuas: para un 

individuo $ 25.00, para una familia $ 50.00 para una organiza-

ción $100. 

  LA SAGRADA FAMILIA DE JESÚS, MARÍA Y JOSÉ 

SANTA CRUZ MINISTRIES/MINISTERIOS 

ADULT RE & FAITH ENRICHMENT  Edward Blatz 512.295.1163 

AGAPE-MINISTERIO DE PREP. DE MATRIMONIOSAngie Pérez 512.468.8049 

ALTAR SOCIETY   Anne Patterson 512.312.0131 

ALTAR SERVERS/SPANISH  CALL THE OFFICE 512.312.2520 

ALTAR SERVERS/ENGLISH  Tammy Boddy 512.468.7179 

    Angelina Garza 512.736.2960 

ARTS & ENVIRONMENT         Michelle Moreno/Angelina Garza 512.736.2960 

BINGO    Al Garza  512.757.3091 

BOOKS & GIFTS   Linda Ables 512.295.5451 

BOY SCOUTS TROOP 128  Dana White 512.773.9038 

COVENANT OF LOVE  Bill & Mary Anne Howard  512-963-1755 

CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA (MEN’S SP.) Yahir Alexander 512.796.8281 

CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA (WOMEN’S SP.)Linda Baier 512.738.0441 

EVANGELIZACIÓN DE LAS FAMILIAS/KERIGMA Zulma Hernández 512.745.7947 

EUCHARISTIC MINISTERS  Angelina Garza 512.736.2960 

GABRIEL PROJECT   Susan Nevárez 512.923.2232 

GRUPO DE ORACIÓN-EL BUEN PASTOR Noelia Perez 512.743.7027 

GRUPO JÓVENES DE CRISTO  Maira Luna 512.633.8653 

    (18 YEARS AND OLDER) 

GUADALUPANA SOCIETY   Angie Verver 512.879-8783 

HOMEBOUND MINISTRY  Maria Muniz 512.731.0670 

HOSPITALITY MINISTERS Tom Peña 512.796.3154 

KNIGHTS OF COLUMBUS James F. Adame 512.484.0785 

LECTORS     Terry Koenig 512-400-0076 

LEGIÓN DE MARÍA Maria Muniz  512.731-0670 

MASS INTENTIONS Juanita Rodríguez  512.312.2520 

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO  Lucia/Agustín Márquez  512.799.2345 

MUSIC MINISTRY Ademar Chavana  512.312.2520 

MYSTICAL ROSE ROSARY MAKERS GUILD Dolores Montemayor  512.689.4873 

NARTHEX/PORTICO COORDINATION  Tom Hughes  512.757.3573 

PARISH SACRISTAN María Carmen Ramírez  512.745.7949 

PERPETUAL EUCHARISTIC ADORATION  Jan Allen-Urban  512.576.5719 

PRECIOSÍSIMA SANGRE DE NUESTRO SEÑOR 

 María Carmen Ramírez  512.745.7949 

PRO-LIFE MINISTRY  Susan Nevárez   512.923.2232 

RCIA FOR ADULTS (English) Deacon John Kerrigan  214.886.8239 

SACRED HEART MEN'S CLUB Hector Gamez  915.256.8634 

SPANISH ROSARY  Ted Rodríguez  512.999.4267 

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY Sylvia McPherson  512.415.4012 

MEN OF HOLY CROSS Valentin Rodriguez  512.665.8785 

WELCOME MINISTRY (SPANISH) Alma Garcia  512.965.3589 

WELCOME MINIISTRY (ENGLISH) CALL THE OFFICE  512.312.2520 

YOUTH MINISTRY Pete Barbato 512.312.2520 

RELIGIOUS EDUCATION/EDUCACION RELIGIOSA:  

K-12—ADULT RE & FAITH ENRICHMENT 

 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE HOURS / HORARIO DE EDUCACIÓN  

RELIGIOSA 

DECEMBER 30—JANUARY 5, 2020 

 

MONDAY (LUNES), 1:00 P.M.—4:00 P.M.  

OFFICE CLOSED TUESDAY DECEMEBER 31 THROUGH  

SATURDAY JANUARY 4 

SUNDAY JANUARY 5, 2020 8AM—1:30PM 

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES RESUME JANUARY 5, 2020 
 

 

LUNES (LUNES), 1:00 P.M. A 4:00 P.M. 

LA OFICINA DE EDUCACIÓN RELIGIOSA ESTARÁ CERRADA 

31 DE DICIEMBRE A 4 DE ENERO DE 2020 

CURRÍCULUM DE EDUCACIÓN RELIGIOSA 5 DE ENERO DE 2020 

 

YOUTH MINISTRY 

YOUTH COORDIINATOR: PETE BARBATO,  

Follow us on Facebook @Santa Cruz Youth Ministry. Follow us 

on Instagram @Santacruzyouth. Get real time youth group ac-

tivity updates by connecting to our Remind page @ jlovego. Or 

contact  Pete Barbato, Youth Coordinator at pilarbarba-

to@gmail.com 

 

DCYC RETREAT  for high school teens will be held January 31 

through February 2, 2020. Contact Pete Barbato for sign up. 

"Come and join us at the MYSTICAL ROSE ROSARY 

MAKERS meeting.  Making rosaries for the poorest is a 

blessing we can all share. The January meeting is 

scheduled for Friday, January 3, 2020 at 2:00 pm in 

the Santa Cruz Youth Room.   It is a great way to start 

the new year and everyone is welcome.  For additional 

information call Dolores Montemayor at (512) 689-

4873 or Middy Munoz at (512) 799-7934 ."   

mailto:pbarbato.scym@gmail.com
mailto:pbarbato.scym@gmail.com


FEAST OF THE HOLY FAMILY 5 

Please submit your announcements to bulletin@santacruzcc.org no later than Monday at 5PM.  For more information please visit 

www.santacruzcc.org. 

Para publicar su anuncio en el boletín, favor de enviarlo a: bulletin@santacruzcc.org, a mas tardar lunes 5PM.  Visite www.santacruzcc.org. para 

mayor información. 

Monday, DECEMBER 30 

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel 

LEGIÓN DE MARIA 6:00P—8:30P CHURCH CRY ROOM 

EL BUEN PASTOR 6:30P –9:30P DEANE HALL, KITCHEN #321 )

SHMC ROOM) 

Tuesday, DECEMBER 31 

SACRED HEART MEN’S CLUB/

NEW YEAR PARTY 

5:00P—11:45P DEANE HALL, KITCHEN 

Wednesday, January 1 

 NO ACTIVITY  

Thursday, JANUARY 2 

HEALING MASS/MISA DE 

SANACION 

7:00P—9:30P CHURCH 

Friday, JANUARY 3 

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel 

Mystical Rose Rosary Guild 1:00p—5:00p 120 (Youth Room) 

CRSP WOMEN SPIRITUAL 

GROWTH 

6:00P—8:30P ED 119, 120 (YOUTH ROOM) 

CRSP MEN WEEKLY MEETING 7:00P—8:30P ED 209 

Saturday, JANUARY 4 

JOVENES DE CRISTO 6:00P—9:00P ED 211 

Sunday, JANUARY 5 

ADULT FAITH FORMATION(AFF) 9:45A—11:00A #301(KC ROOM0 

RELIGIOUS ED. CLASSES 9:45A—1:30P ALL ED. BLDGE/YOUTH RM. 

KC BINGO 11:00A—5:00P DEANE HALL, KITCHEN, 

PAC 301 (KC ROOM) 

LEGIÓN DE  MARÍA/QTRLY 

MEETING 

2:00P—4:30P #120 (YOUTH ROOM) 

SC YOUTH GROUP/

FORMATION CLASS 

6:15P—9:00P #120 (YOUTH ROOM) 

WEEKLY SCHEDULE  

 December 28 & 29 2019/28 y 29 de diciembre 2019  

ÁGAPE, EL MINISTERIO DE MATRIMONIOS, pre-

senta clases preparatorios par el sacra-

mento de Matrimonio dos veces al año.  La 

primera sesión impartirá el Domingo 12 de 

enero de 2:30 a 5:00 de la tarde.  La próxi-

ma sesión de clases será en octubre.  Estas clases son 

requisito para casarse. Las clases son para parejas com-

prometidas tal como para parejas que están en unión 

libre o casados por el civil y gustan casarse por la iglesia.  

Para registrase y para más información favor de comuni-

carse con Angie Perez (512) 468-8049. ¡Gracias¡ 

Preparation for  
Total Consecration 

to Jesus through 
Mary 

 
In Fatima, Our Lady said, 
"My Immaculate Heart 
will be your refuge and 
the way that will lead you 
to God."  Please join 
thousands of Faithful 
throughout our Diocese 
for 33 days of preparation 
prayer for Total Conse-
cration to Jesus 
through Mary. The pray-
ers begin on February 
20th and are done pri-
vately using the prepara-
tion book.  Please visit 
www.TexasToJesusThro
ughMary.org by January 
23rd to receive your 
FREE copy of the Mont-
fort preparation prayer 
book. Your book will be 
mailed to you.   

Preparación para la 
Total Consagración a 

Jesús por María 
 
En Fátima,  Nuestra Se-
ñora dijo, “Mi Inmaculado 
Corazón será tu refugio y 
el camino que te conduci-
rá a Dios”. Por favor, úna-
se a miles de Fieles de 
toda nuestra Diócesis 
para realizar 33 días de 
oración para la Total 
Consagración a Jesús 
por María. Las oraciones 
comienzan el 20 de febre-
ro y son hechas de mane-
ra privada en nuestro ho-
gar usando un libro de 
preparación. Por favor 
visite 
www.TexasToJesusThrou
ghMary.org antes del 23 
de enero para recibir su 
copia GRATUITA del libro 
de preparación y oración 
Montfort. Su libro le será 
enviado por correo. 

http://www.TexasToJesusThroughMary.org
http://www.TexasToJesusThroughMary.org
http://www.TexasToJesusThroughMary.org
http://www.TexasToJesusThroughMary.org



